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The Genre and Thematic Range of Thanatological Lyric Poetry by 
Maksym Rylsky

	 Abstract:	 This article investigates the thanatological aspects of Maksym Rylsky’s lyric poetry. Thanatological issues 
are defined as those concerning life, death, immortality, and the human afterlife, specifically focusing 
on how they are conceptualized and artistically interpreted within the poet’s work. The primary goal 
of this research is to analyze, systematize, and characterize the paradigm of thanatological motifs in 
Rylsky’s oeuvre. The analysis reveals that the poet’s thanatological works can be divided into several 
distinct thematic categories. These include dedications to anonymous or unidentified individuals , 
reflections on the loss of family members , and poetic tributes to the memory of outstanding Ukrainian 
writers and cultural figures from previous generations, such as Taras Shevchenko, Ivan Franko, and 
Mykola Gogol. Furthermore, the thanatological motifs are closely intertwined with the tragic historical 
fate of Ukraine, as well as the author’s autoreceptive reflections on posthumous glory and the phil-
osophical essence of immortality. The study concludes that despite Rylsky’s occasionally pessimistic 
self-assessments regarding his future relevance, his creative legacy remains an undeniable asset to 
Ukrainian culture, and the thanatological dimensions of his poetry warrant further, in-depth academic 
exploration.
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W obrębie współczesnego literaturoznawstwa ukraińskiego istotne miejsce zajmuje 
problematyka tanatologiczna – obecna zarówno w refleksji mitologicznej i kulturo-
wej, jak i w analizach tekstów literackich. Niestety, kwestie te, rozpatrywane przez 
pryzmat semantyki i poetyki utworów literackich, rzadko stawały się przedmiotem 
pogłębionej refleksji badawczej. Wybrane aspekty tanatologii w wymiarze kultu-
rowym i literackim podejmowali w swoich studiach m.in. Jurij Barabasz 1, Łeonid 

1	 Ю. Барабаш, Теми і мотиви поезії Тараса Шевченка, Київ: Наукова думка 2008. 

*	 Artur Malinowski – dr hab., prof. Odeskiego Narodowego Uniwersytetu im. I.I. Miecznikowa, pracownik Katedry 
Filologii Ukraińskiej. Autor artykułu Adam Mickiewicz: tożsamość na pograniczu kultur (2019).
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Biłećkyj 2, Dmytro Korol 3, Ulana Czipak 4, Natalija Anisimowa 5, Ludmyła Suworowa 6, 
Mychajło Szumka 7, Kateryna Myronczak 8 oraz Roman Kiś 9. W tym kontekście ni-
niejsze badanie, którego celem jest analiza i systematyzacja liryki tanatologicznej 
Maksyma Rylskiego, wypełnia istotną lukę badawczą. Podjęta tu próba okaże się 
szczególnie owocna w świetle tezy Łeonida Biłećkiego o jednorodności poetyckiego 
uniwersum ukraińskiego twórcy: 

Istotnie, w jego śpiewie panuje jakaś jedna melodia, jeden temat, jeden obraz i jedna 
myśl filozoficzno-artystyczna, lecz dalsze poezje, kolejne zbiory – to doskonalsze i głęb-
sze wariacje tego tematu, który poeta tak starannie ukrywa, a który przenika niemal 
całą jego twórczość… Tendencja do głęboko idealistycznego (romantycznego) monizmu, 
pozostającego w konflikcie z rzeczywistością, której poeta nie może zaakceptować, prze-
kształca całą rzeczywistość w nowy świat – świat baśni, fantazji, wreszcie twórczej myśli 10.

Głównym celem niniejszych rozważań jest rekonstrukcja i charakterystyka pa-
radygmatu tanatologicznego w dorobku Maksyma Rylskiego. Wśród utworów 
lirycznych poruszających tę problematykę można wyodrębnić kilka spójnych 
kręgów tematycznych.

2	 Л. Білецький, Літературні змагання за рік 1926 на Великій Україні. Подається за рукописом ЦДАВО України, 
фонд 3876, оп. 1, спр. 7, с. 1–8.

3	 Д. Король, Вступ до історичної танатології: навчальний посібник, Київ: НаУКМА 2015.

4	 У. Чіпак, Типологізація та альтернативи осмислення категорії Танатосу, „Компаративні дослідження 
слов’янських мов і літератур” 2011, № 15, с. 445–452.

5	 Н. Анісімова, «Тут довго жити чи довго вмирати – усе одно…»: художньо-філософське осмислення смерті 
в ліриці Тараса Федюка, „Слово і час” 2014, № 2, с. 53–64.

6	 Л. Суворова, Концепт смерті в малій прозі раннього українського модернізму: архетипно-міфологічна 
і філософська інтерпретація, Дисертація на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук: 
10.01.01 – українська література, Житомирський державний університет ім. Івана Франка, Житомир 2016, 
201 с.

7	 М. Шумка, Танатологічна проблема в історії філософії, „Наукові записки Національного університету 
«Острозька академія». Серія: Філософія” 2017, Вип. 20, с. 96–101.

8	 К. Мирончак, Зустріч зі смертю: способи організації життєвого досвіду: монографія, Національна академія 
педагогічних наук України, Інститут соціальної та політичної психології, Кропивницький: Імекс-ЛТД 2020.

9	 Р. Кісь, М. Маєрчик, О. Кісь, Переднє слово, „Студії з інтегральної культурології. Народознавчі зошити” 2021, 
№ 6 (162), с. 5–9.

10	 Л. Білецький, Літературні змагання за рік 1926 на Великій Україні. Подається за рукописом ЦДАВО України, 
фонд 3876, оп. 1, спр. 7, с. 1–8.
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Pierwszy wyodrębniony krąg tematyczny obejmuje utwory o charakterze de-
dykacyjnym, adresowane do postaci, których tożsamość nie została w tekście 
ujawniona explicite (przyjaciele, znajomi, współpracownicy). Reprezentatyw-
nym przykładem takiej realizacji jest wiersz Po pogrzebie. Poeta składa w nim 
pośmiertny hołd – jak można domniemywać – wybitnemu ukraińskiemu arty-
ście. Choć autor był obecny na uroczystościach żałobnych, świadomie rezygnuje 
z wymienienia nazwiska zmarłego w przestrzeni tekstu, nadając tym samym 
refleksji charakter bardziej uniwersalny i egzystencjalny. Z wyrazami bezgra-
nicznej wdzięczności wspomina on zasługi zmarłego za jego życie dla narodu 
ukraińskiego, a jednocześnie czyni wyrzuty sobie i rodakom, którzy nie wysłuchali 
jego głosu i patriotycznych apeli na czas:

Дзвеніли дзвони і гули,
Як ми труну твою несли,
Дзвеніли і гули…
А ми, нікчемнії раби,
Що кликав ти до боротьби,
А ми –лишень раби!..
Ганьба… ганьба і сором нам 11,
Отчизни славної синам,
Ганьба і сором нам!

Jednocześnie jednak poeta wyraża głębokie przekonanie, że:

Недаром ти весь вік страждав:
Я бачив – сум в очах палав,
Недаром ти страждав.
І от тобі сплете вінок
Країна бідна з сліз-квіток,
Тобі сплете вінок… 12

11	 М. Рильський, Зібрання творів: у двадцяти томах, т. 1: Поезії 1907–1929. Проза 1911–1925, Київ: Наукова 
думка 1983, с. 50.

12	 Там само, с. 51.
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Wiersz Wszyscy umarli – ale jednemu jest najtrudniej… poświęcony jest pamięci 
anonimowej postaci ludzkiej, najwyraźniej bliskiej poecie. Poeta oddaje śmierć 
bliskiej osoby w skąpych szczegółach: urzędnik mamrotał coś pod nosem, ksiądz 
nie targował się o pogrzeb, dzieci i kobiety nie lamentowały. W atmosferze tak smut-
nego kontrastu poeta wyraża również własne wrażenia z pogrzebu bliskiej osoby:

Був чи не був? Останні білі айстри – 
Передчуття осяяних снігів – 
Я б клав йому на чоло, на обличчя,
Я плакав би, коли б мені не знати,
Що я себе – себе ж – і хороню 13.

W wierszu Nad trumną wielkiego człowieka, poświęconym nieznanej osobie, której 
śmierć autor wspomina, poeta wzywa rodaków, aby z wieczną czcią pokłonili się 
pamięci zmarłego:

Не кличте – більш не заспіває,
Не плачте – Він не втішить вас…
Минає день, і світ згасає,
І найсвітліший промінь… згас… 14

Wątki tanatologiczne w poezji Maksyma Rylskiego realizują się również w prze-
strzeni relacji rodzinnych, co nadaje jego refleksji wymiar wybitnie personalny. 
Szczególną rolę odgrywa tu wiersz Pamięci mojego wuja Kuźmycza Czupryny. 
Autor z dużą dozą czułości przywołuje w nim postać zmarłego krewnego, operu-
jąc techniką konkretu – nasyca tekst plastycznymi detalami wizualnymi, które 
służą utrwaleniu powidoków pamięci. Utwór staje się tym samym przejmującym 
świadectwem żalu wywołanego przedwczesnym i gwałtownym odejściem bliskiej 
osoby, a zarazem próbą ocalenia jej jednostkowej egzystencji przed nicością:

Не раз пригадую: у валянках обшитих 
Виходив ти на тік півкопи змолотити, 

13	 Там само, с. 183.

14	 Там само, с. 321.
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Обмівши білий сніг, що по землі налип.
Як рівне золото, тяжкий стелився сніп,
І жовтий ціп злітав, як блискавка несхибна,
І тиша зимова стояла, наче срібна.
Спочинок, синій дим цигарки, снігурів 
Бадьорий свист... 
Пройшло, неначе і не жив! 
Оповідань твоїх не знатимуть унуки! 
Їм не дубовий ціп – залізний ціп сторукий 
Змолотить золоті, обтяжені снопи...
Під снігом забуття, як сніг забутий, спи! 15

Najobszerniejszą grupę utworów z kręgu liryki tanatologicznej Maksyma Rylskiego 
stanowią teksty poświęcone pamięci wybitnych twórców poprzednich pokoleń – 
Mikołaja Gogola, Tarasa Szewczenki, Iwana Franki czy Marka Kropywnyckiego. 
Wiersze te wykraczają poza ramy klasycznego epitafium, stając się przestrzenią 
historiozoficznej refleksji nad losem ukraińskiego intelektualisty.

W utworze Śmierć Gogola autor interpretuje ostatnie chwile życia pisarza przez 
pryzmat opresyjnych realiów imperium – doświadczenia, które stało się również 
udziałem samego Rylskiego, zmuszonego do lawirowania w systemie totalitar-
nym. Poeta przywołuje korowód gogolowskich postaci, które „skalały ten świat”: 
Pluszkina i Chlestakowa. To właśnie owe „martwe dusze”, niczym drapieżne 
nietoperze, krążą nad trumną twórcy w „złowrogiej gromadzie”, symbolicznie 
zamykając mu oczy, „aby ich po raz ostatni nie poznał”. Ta oniryczna i groźna 
wizja tanatologiczna służy Rylskiemu do ukazania tragicznego rozdarcia artysty 
uwikłanego w mechanizmy carskiej (a pośrednio i radzieckiej) Rosji 16.

W wierszu adresowanym do pamięci Tarasa Szewczenki autor, wchodząc w bez-
pośredni dialog z postacią ukraińskiego wieszcza, składa uroczyste zapewnienie 
o wypełnieniu się jego proroczych wizji. Śmierć geniusza zostaje tu zinterpreto-
wana nie jako kres, lecz jako fundacyjny moment dla przyszłej odnowy i wolności, 
którą Szewczenko antycypował w swojej twórczości.

15	 Там само, с. 254.

16	 М. Рильський, Зібрання творів: у двадцяти томах, т. 2: Поезії. 1930–1941, Київ: Наукова думка 1983, с. 204.
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W wieńczących utwór strofach Rylski kieruje apel do rodaków, wzywając ich 
do nieustannego trwania przy dziedzictwie poety. Śmierć fizyczna zostaje w tym 
ujęciu przezwyciężona przez „płomienne słowo”, które ma stanowić imperatyw 
etyczny i egzystencjalny dla kolejnych pokoleń, wyznaczając kierunek ich życio-
wych dążeń w wolnej już ojczyźnie:

Вперед, брати! Все далі й далі!
Як тихий невечірній світ,
Нам сяє в радості й печалі
Ясний Шевченків заповіт! 17

W utworze Na grobie Franki Maksym Rylski odwołuje się do wolnościowych ide-
ałów społeczno-politycznych „syna kowala”, który z głębokim przekonaniem 
antycypował nadejście sprawiedliwości dziejowej. Śmierć bohatera zostaje tu 
ukazana przez pryzmat jego ziemskiego trudu – poeta składa świadectwo życiu 
naznaczonemu cierpieniem i wyrzeczeniem, akcentując jednocześnie profetyczną 
wiarę Franki w moment, gdy powszechne szczęście „aż do kości – postawi stopę 
na ziemi wolną stopą”:

Ти вмер у час тривожний і тяжкий, 
У вбожестві, у муках невимовних, 
Та й жив ти не в трояндовім вінку,
Лаврового по правді заслуживши, 
Але я певен, що в очах твоїх, 
Смертельною хворобою пройнятих,
Ніколи не згасала чиста віра
В грядуще царство молодого сонця 18

W późniejszym utworze dedykowanym pamięci Iwana Franki, zatytułowanym 
U grobu Franki, Rylski składa głęboki, symboliczny ukłon ukraińskiemu geniu-
szowi. Poeta akcentuje przede wszystkim jego bezkompromisową postawę wobec 
wszelkiej formy opresji – Franko jawi się tu jako ten, który „nienawidził orła 

17	 Він же, т. 1, с. 367.

18	 Він же, т. 2, с. 354–355.
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przedniego i boa dusiciela, i bicza, i ucisku, i mrocznego zdzierstwa”. Nazywa-
jąc go „młodszym bratem Szewczenki”, Rylski podkreśla ciągłość misji narodo-
wej: podobnie jak jego wielki poprzednik, Franko kroczył przez „mroczne męki” 
i „cierniowe zarośla”, krusząc „granitowe skały” oraz oddając wspólnocie swój 

„rozum i krew” 19.
Równie istotnym elementem tego panteonu jest postać Marka Kropywnyckiego, 

wybitnego dramaturga i reformatora teatru. W wierszu poświęconym jego pamięci 
Rylski przywołuje osobiste wspomnienia z występu artysty podczas wieczoru 
szewczenkowskiego. Poeta dokonuje tu nobilitacji słowa aktora, określając je 
mianem „diamentowego” – prostego, a zarazem wzniosłego. Droga życiowa Kro-
pywnyckiego zostaje oceniona jako unikalna synteza trudu i chwały, w której 

„ziemia i wawrzyn się przeplatały”. Śmierć nie stanowi tu kresu, lecz przejście do 
sfery pośmiertnej sławy, która na trwałe wpisuje się w pamięć kulturową narodu:

Давно життя минуло старосвітське
І зник з землі Глитай, або ж Павук,
Та знов, мов крила, міліони рук
Стрічають плеском імʼя – Кропивницький 20

W wierszu poświęconym pamięci Mykoły Łysenki, powstałym w traumatycznych 
realiach II wojny światowej, Rylski dokonuje syntezy ludowej apoteozy z aktu-
alnym wyzwaniem dziejowym. Kompozytor jawi się tu jako depozytariusz na-
rodowego ducha, który zebrał pieśni Ukrainy i niczym „czyste perły” oprawił 
je „w srebro i złoto”. W ujęciu poetyckim śmierć artysty nie przerywa trwania 
jego dzieła – wręcz przeciwnie, jego muzyka, „przemieniając smutek w nową 
radość”, staje się duchowym orężem niezbędnym do przetrwania w krwawej 
walce z najeźdźcą.

Osobny krąg liryki tanatologicznej Maksyma Rylskiego stanowią utwory in-
spirowane oficjalnymi aktami upamiętnienia – uroczystościami otwarcia mu-
zeów czy kontemplacją monumentów. Do reprezentatywnych dzieł z tego nurtu 
należą: O otwarciu muzeum Łesi Ukrainki, O otwarciu muzeum Szewczenki, Przed 
pomnikiem Mickiewicza oraz Pomnik Kopernika w Krakowie. W tekstach tych autor 

19	 М. Рильський, Зібрання творів: у двадцяти томах, т. 4: Поезії. 1949–1964, Київ: Наукова думка 1984, с. 12.

20	 Він же, т. 2, с. 300.
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wykracza poza ramy okolicznościowego poświadczenia, snując głęboką refleksję 
nad ontologiczną wielkością przywołanych postaci oraz niezniszczalnością ich 
pośmiertnego trwania w świadomości zbiorowej.

Na przykład w wierszu O otwarciu muzeum Łesi Ukrainki autor, celebrując to 
doniosłe wydarzenie, składa hołd tytanicznemu czynowi twórczemu i społecz-
nemu poetki. W jej heroicznej, a zarazem tragicznej postaci Rylski dostrzega 
rzadką syntezę niezłomnego wojownika i natchnionego pieśniarza:

Ти знову у своїй господі
З мечем полуменистим у руці.
Чолом тобі, улюблена в народі,
Як люблені борці лиш і співці!
Борця й співця в собі ти поєднала,
Досвітні зустрічаючи вогні.
Не мріючи про камінь пʼєдестала,
Сама ти ломикаменем стояла
Навпроти бурі в найхмарніші дні
/…/

Ти мавки світ собі відкрила срібний,
Коли була маленьке ще дівча,
Ти на зорі обрала шлях несхибний,
Ти мала голос, шуму вод подібний,
І дар пісень, подібний до меча 21

Zagadnienia tanatologiczne w twórczości poetyckiej M. Rylskiego wiążą się rów-
nież z historycznymi losami Ukrainy, co można odnaleźć w wielu jego utworach. 
Głos poety brzmi najszczerzej w jego wczesnym utworze Zaporoska mogiła, napi-
sanym w 1908 roku. Porównuje w nim tragiczny los historyczny swojej ojczyzny 
do grobu kozackiego, który wznosi się pośrodku szerokiego, czystego pola:

Чисте поле широкеє,
Могила у полі

21	 М. Рильський, dz. cyt., т. 4, с. 286–287.
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Сумна стоїть високая
В зеленім роздоллі.
Ворон сумно так над нею
Каркає й літає…
Така ж доля, як в могили, – 
Доля мого краю! 22

W wierszu poświęconym tragicznym losom ojczyzny autor z goryczą konstatuje, iż 
„pogrzebali Ukrainę, nieszczęsną babkę”. Przywołując etos kozackiej chwały oraz 
dawne zwycięstwa nad wrogami, Rylski wieńczy utwór dramatycznym pytaniem 
retorycznym: „Czy mojej babce uda się zdobyć swoją część?!” 23. W tym ujęciu ta-
natologia narodowa splata się z historiozoficznym pesymizmem, kwestionującym 
ostateczność dziejowej klęski.

Z kolei w powstałym w realiach radzieckich utworze Pomnik Bohdana, poeta – 
celebrując pamięć wybitnego hetmana – zmuszony był do złożenia daniny obo-
wiązującej ideologii. Zastosował on figurę rzekomo dobrowolnej unii między 

„złotym starodawnym Kijowem” a „Moskwą koronowaną na Kremlu”. Niemniej 
jednak, pod warstwą oficjalnej laudacji, Rylski w sposób zawoalowany przemyca 
optymistyczne, głęboko skrywane przekonanie o nieuchronności odrodzenia 
Ukrainy jako państwa wolnego i niepodległego:

Крізь ніч, крізь прах той день настане,
Здобута кровію пора,
Коли воскресне, наш Богдане,
Народ обаполи Дніпра.
І зашумує наша нива,
І знову виросте наш дім,
І памʼятника бронза сива
Засяє золотом новим 24

22	 Він же, т. 1, с. 313.

23	 Там само.

24	 М. Рильський, Зібрання творів: у двадцяти томах, т. 3: Поезії. 1941–1950, Київ: Наукова думка 1983, с. 
61–62.
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W podobnie zawoalowanej formie Maksym Rylski kreśli gorzki, historyczny los 
ojczyzny w utworze O wdowie. Personifikując Ukrainę pod postacią wdowy, w któ-
rej progi zawitała Śmierć, autor konstruuje sugestywną scenę artystyczną: mimo 
iż przerażeni goście w popłochu opuszczają domostwo, bohaterka wykazuje się 
niezłomną odwagą, śmiało odpędzając nieproszonego przybysza. W tym ujęciu 
nieodparta wola trwania oraz witalna siła ojczyzny zostają zestawione z rów-
nie cierpkim i nieprzerwanym losem jednej z jej najwybitniejszych córek – Łesi 
Ukrainki. Rylski buduje tu analogię między biologicznym oporem chorej poetki 
a politycznym trwaniem narodu, czyniąc z tanatologii przestrzeń manifestacji 
żywotności, która drwi z ostatecznych wyroków przeznaczenia:

Хіба ж не так, як та вдова незнана,
Боролась наша Леся Українка
З нападницькими силами недуги
І відганяла смерть саму від себе
Зневажливо-коротким словом проч?
І чи не так сама ти, Україно,
Як ворон віщував тобі загин,
Не раз у чорну, у тяжку годину
Відгонила від себе смерть і тлін? 25

Szczególnie frapujące w przyjętej perspektywie badawczej okazują się autore-
ceptywne refleksje Maksyma Rylskiego, dotyczące egzystencji pozagrobowej 
oraz pośmiertnej chwały twórcy utrwalonej w pamięci kolejnych pokoleń. Poeta, 
budując pomnik trwalszy niż ze spiżu, często posługuje się figurą wielkich po-
przedników, by rzutować na nich własne przekonania o transcendencji sztuki. 
Reprezentatywnym przykładem tej strategii jest utwór Wieniec Nieśmiertelności, 
stanowiący poetycki traktat o pośmiertnym bycie Tarasa Szewczenki. Rylski rezy-
gnuje tu z czysto biograficznego ujęcia śmierci, na rzecz ontologicznej apoteozy 
geniusza. „Wieniec” staje się tu symbolem zwycięstwa nad nicością – nie jest 
jedynie atrybutem żałobnym, lecz znakiem wiecznego trwania słowa, które – 
raz wypowiedziane – konstytuuje tożsamość wspólnoty poza granicami czasu 
biologicznego:

25	 Він же, т. 4, с. 283.
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Ти перед нами стоїш, як світоч,
Ти перед нами гориш і світиш,
Ти перед нами, ти серед нас,
Бо допалав ти, але не згас 26

W utworze Wieniec Nieśmiertelności autor odnotowuje metafizyczną obecność 
ukraińskiego geniusza, który trwa „w każdej żyłce” serc ludu, „w każdej gałązce 
gajów” oraz „w każdej fali Dniepru”. Śmierć Szewczenki zostaje tu całkowicie 
przezwyciężona przez panteistyczną niemal wszechobecność jego ducha, co staje 
się podstawą apelu do rodaków o wspólne „utkanie” wieńca nieśmiertelności dla 
wielkiego poprzednika.

Zupełnie inną, surowszą perspektywę przynosi wiersz Nieśmiertelność. Poeta 
poddaje w nim pojęcie wiecznego trwania krytycznej dekonstrukcji, określając 
je mianem „zbędnego słowa” i „dziecinnej iluzji”. Z neoklasycznym stoicyzmem, 
a zarazem biologicznym naturalizmem, konstatuje, iż „ten sam rozkład czeka 
wszystkich” – zarówno natchnionych „pieśniarzy, jak i robaki”. Jednocześnie 
Rylski dokonuje tu istotnego przesunięcia akcentu: nieśmiertelność nie jest dla 
niego mglistą obietnicą pośmiertną, lecz intensywnym przeżyciem chwili: „Nie-
śmiertelność jest tu – jest we mnie – dziś!”.

W programowym utworze Pomnik, powstałym w 1929 roku, poeta wpisuje 
się w wielowiekową tradycję poetyckich testamentów, jednak czyni to w sposób 
przewrotny. Z perspektywy wczesnego etapu twórczości, Rylski rezygnuje z ho-
racjańskiej pewności na rzecz skromnej autorefleksji. Zestawia swój przyszły 

„pomnik” ze „skąpymi słowami na papierze”, które „jutro pokryją się kurzem”. 
Autor manifestuje tu postawę antyprofetyczną; nie oczekuje „mocy proroczej” 
ani „chwalebnej sławy”. Przeciwnie – wyraża przekonanie, że czas zmiecie go 

„niczym suche liście z pola lub okruszki ze stołu”, a jego jednostkowe życie nie 
wzbudzi zainteresowania potomnych. Ta autoironiczna dymisja z piedestału naro-
dowego wieszcza znajduje swoją kulminację w wizji przyszłego czytelnika, który 

„przeglądając stare księgi śmieci”, sformułuje ostateczną ocenę, antycypowaną 
przez poetę w wieńczących dzieło wersach:

26	 М. Рильський, т. 2, с. 298.
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І скаже: жив, писав; приймав хвали й образи;
А втім, ніколи нам не бракне диваків…

…Та що, коли додасть: зате в житті ні разу
Неправді не служив! 27

Na szczęście, wbrew pesymistycznym autodiagnozom, deprecjonujące twierdze-
nia autora dotyczące własnej twórczości nie znalazły potwierdzenia w osądzie 
historii. Przeciwnie – zostały one całkowicie unieważnione przez monumentalną 
objętość i rangę pozostawionego dziedzictwa, które stanowi niezbywalną wartość 
dla skarbnicy kultury ukraińskiej.

Niniejsza analiza paradygmatu tanatologicznego w liryce Maksyma Rylskiego 
ukazuje jedynie fragment złożonej mapy problemowej. Kwestie te, rozpatrywane 
w kontekście semantyki i poetyki, wymagają dalszych, pogłębionych studiów 
oraz systematyzacji, szczególnie w zakresie ewolucji motywów tanatologicznych 
w późnej, powojennej twórczości poety.
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